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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
& OPKZP-PO1-SC111-2021-72/29

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreti
podla § 269 ods. 2 zikona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorgich predpisov, (dalgj
len ,Obchodny zikonnik™), podla § 25 zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z ecurdpskyeh Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (d'alej len ,,Zdkon o prispevku z ESIF") a podla § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004
Z. z. orozpoétovych pravidlich verejnej spridvy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskoriich predpisov (d'alej len ,.Zakon o rozpoctovych pravidlach*™) medzi:

Poskytovatel'om

nizov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Nimestie U'udovita Stira 1, 812 35 Bratislava

1CO: 42 181 810

DIC: 2023106679

konajdci: Jin Budaj, minister

v zastipeni

nizov: Slovenskd agennira Zivotného prostredia
sidlo: Tajovského 28, 975 90 Banskd Bystrica
ICO: 00 626 031

konajici: Mgr. Michal Maco, generdlny raditel

na ziklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonivani éasti dloh nadiaceho orginu
sprostredkovatel'skym orgdnom €. 22/2015/5.1 zo dita 13, aprila 2015 v platnom zneni
poitovd adresa:  Slovenskd agentira Zivotného prostredia

Sekeia fondov EU

Karloveskad 2

841 04 Bratislava 4

(d'alej len ,.Poskytovatel™)

a

Prijimatel’om
nizov: Obec Liptovskeé Reviice
sidlo; Strednd 386, 034 74 Liptovské Reviice
zapisany v; -
1CO: 00 315 478
DIC: 2020589637
konajiici: Mgr. Jana Simovd, starostka

postovi adresa:  Strednd 386, 034 74 Liptovskeé Reviice
(d'alej len ,,Prijimatel™*)

(Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre déely tejto Zmluvy oznacuji d'alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo o Zmluvnd strana*)



Preambula

1.

(A) Na ziklade vyhlisenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendavratného finanéného

prispevku (dalej ako ,NFP“), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia prispevku a
rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatel'om (v postaveni Ziadatel'a) podla
§ 57 prvd veta v spojeni s § 19 ods. 10 az 12 Zdikona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal
rozhodnutie o schvileni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na ziklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

o schvileni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP310010BVI3 zo dia 16.12.2022, v silade
s privnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskyinuti NFP vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom vztahom
stikromnoprivnym,

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyu#iva pre zvyienie privnej istoty Zmluvnych strin definicie, ktoré
sit uvedené v éldnku 1 Prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, Ktorymi st vieobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,2VZP*). Definicie uvedené v &l. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy,

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tdto zmluva a jej prilohy, v zneni neskoriich zmien

adoplneni, ktordi bola uzatvorend medzi Prjimatelom a Poskytovatelom podla privnych

predpisov uvedenych v zihlavi oznadenia tejto zmluvy na ziklade vydaného Rozhodnutia o

schvileni ZoNFP podl'a § 57 prvd veta v spojeni s § 19 ods. 10 az 12 Zikona o prispevku z ESTF.

Pre dplnost’ sa uvidea, e ak sa v texte uviadza ,zmluva” s malym zaciatoénym pismenom ,z",

mysli sa tym tito zmluva bez jej priloh. V¥nimku z uvedeného pravidla predstavuje oznaéenie

priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovné spojenie . prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, o vyluéne
pre tento pripad zahria aj modifikiciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto &élinku. Prilohy
uvedené v zivere zmluvy pred podpismi Zmluvnych strin tvoria neoddelitel'nid sicast’ Zmluvy

o poskyinuti NFP.

S v¥nimkou ods. 1.1 tohto élanku, élinku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maji taky
15ty vyznam, ked’ si pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnyeh definicii ma
prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy wuvedené s velkym zadiatoénym pismenom majd ten isty¥ vvznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vy¥znam sa zachoviva aj v pripade, ak sa pouZiji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym za¢iatoénym pismenom,
ak je z kontextu nepochvbné, Ze ide o definovany pojem;

(¢) slovd uvedené:

(i)  iba v jednotnom &isle zahfiaji aj mnoZné Cislo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffiajd aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahmiaja fyzicke aj privnické osoby a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Priavne predpisy alebo privne akty EU, Privne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek ich zmenu,
t. j. pouZije sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov
EU alebo # Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost’ uplatiiovania ich ustanoveni v zneni

[ ]
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platnom v uréitom &ase, napriklad v pripade Stitne] pomoci/pomoci de minimis ku diiu
poskytnutia pomoci;

() madpisy sliZia len pre viésiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,

V nadviiznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonnika stiéast'ou zmluvy si VZP, v ktorych
sa bliZsie vpravuji priva, povinnosti a postavenie Zmluvnych strin, rbzne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho éerpani, riefenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankeif, spisob platieh a s t¥m spojend otdzky, ako aj dalsie otizky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mé#u vznikndt pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akikol'vek
povinnost” vyplyvajica pre Ktorikolvek Zmluvni stranu z VZP je rovnako ziviiznd, ako keby
bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej dpravy v tejio zmluve a vo VZP, md
prednost’ dprava obsiahnuti v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi
na Realiziciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvilenej Ziadost o NFP:

Nizov projektu : Triedeny zber komundlnych odpadov v obei Liptovske
Reviice

Kaéd projektu v ITMS 2014+ : 310011BVI3

Miesto realizicie projektu : Obec Liptovské Reviice

Vyzva — kad Vyzvy ; OPKZP-PO1-SC111-2021-72

Pouzity systém financovania ; predfinancovanie, refunddcia

(dalej ako ,,Projekt*).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvileného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operaény program: Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom:; Kohézny fond
Prioritni os: l. Udrzatel'né vyuZivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom

rozvoja environmentilnej infraStruktiry

Investiénd priorita: 1.1 Investovanie do sektora odpadového hospodarstva s cielom
splnit’ poZiadavky environmentdlneho acquis Unie a pokryt
potreby, ktoré ¢lenské Swity Specifikovali v sdvislosti s
investiciami nad ramec uvedenych pofiadaviek

Specificky ciel” 1.1.1 ZvyZenie miery zhodnocovania edpadov so zameranim na
ich pripravu na opiitovné pouZitie a recvkliciu a podpora
predehidzania veniku odpadoy

na dosiahnutie ciel’a Projekiu: cielom Projekin je naplnenie Meratel'nvch ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla €asu plnenia Meratel'ného ukazovatela, bud’
k ddtwmu Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu, alebo
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po Ukonéeni realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ich ndsledné
udrzanie pofas Obdobia UdrZatelnosti Projektu v silade
s podmienkami  uvedenymi v éldnku 71 wieobecného
nariadenia a v Zmluve o poskyimuti NFF,

Poskytovatel’ sa zaviizuje, 7e na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za u¢elom uvedenym vods. 2.2 tohto €linku na Realizdiciu aktivit Projektu, ato spésobom
a v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvdlenou Ziadost'ou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v silade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane Privnych
dokumentov a v silade s platnymi a G¢innymi vieobecne zdviiznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit' ho v silade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v siilade s jej i¢elom a podl'a podmienok vyplyvajiicich z prisluinej
V¥zvy, v siilade so Schvilenou Ziadost'ou o NFP a si¢asne sa zaviizuje realizovat’ vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a Vas, a to najneskdr do uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projekiu v éldnku | ods. 3 VZP. Na
preukizanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpedit' udelenie vietkych potrebnych sihlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenie siihlasu
vyZaduje. Sdihlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sihlas s poskytovanim ddajov
z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislunej Vyzve, musia byt
spinené aj pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Poruenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vritit' NFP alebo jeho éast” v silade s élinkom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatel'om nevyplyva vo vztahu k jednotlivim podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a titneho

rozpoctu SR, v dosledku coho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v silade so zisadou riadneho finanéného hospodirenia v zmysle &1. 33 nariadenia
2018/1046,

b)  hospodimme, efektivae, Ucinne a déelne,

¢} wsilade sostatnymi pravidlami rozpottového hospodidrenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 Zikona o rozpoétovych pravidlich.

Poskytovatel' je oprdavneny prijat’ osobitné pravidli a postupy na preverovanie splnenia

podmienck podla pism. a) aZ c) tohto odseku vo vzt'ahu k vy¥davkom v rdmci Projektu a vélenit'

ich do jednotlivych dkonov, ktoré Poskytovatel" vykondva v sivislosti s Projektom podas

ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sivislosti s kontrolou Verejného obstardvania,

s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj v rdmei vykonu ingj

kontroly), teda a? do skonéenia UdrZatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porudi zisadu alebo

pravidld podla pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vritit NFP alebo jeho ast’ v silade s ¢l.

10 VZP,

Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokolvek ukonu, vritane vstupu do zivizkovo-
privneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doilo k porudeniu élinku 107 Zmluvy o fungovani
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EU v sivislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z vergjnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voéi Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat
voii 50, uvedendmu v zdhlavi tejto zmluvy pri viymedzeni Zmluvnych strin, s vynimkou pripadu,
ak z pfsomného ozndmenia Riadiaceho orgédnu Prijimatel'ovi bude vyplyvat’ ind inStrukeia,

Poskytovatel' sa zaviizuje vyuZivat dokumenty sivisiace s predloZenym Projektom vyluéne
oprivoenymi osobami zapojenymi najmi do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projekiu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,
ktori si viazani zdviizkom mléanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informacil povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytnit Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade privoplatného rozsudku uloZeny
trest zdkaru prijimat’ doticie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurdpskej tinie alebo trest zdkazu ticasti vo verejnom obstardvani podl'a §
17 a7 19 zdkona & 91/2016 Z. 7. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zikonov. ¥ pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety
uZ bol NFP alebo jeho éast” Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ mi pravo odstipit’ od zmluvy
pre podstatné poruienie zmluvy Prijimatelom podla ¢linku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho éast’ v silade s élinkom 10 VZP.

NFF nemoZno poskytnit’ Prijimatelovi, ktory mid povinnost” zapisovat’ sa do registra partnerov
verejneho sekiora podla zikona €. 315/2016 £Z. z. o registri partnerov vergjného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonowv a nie je v tomto registri zapisany. Pokial Prijimatel’ ani na zdklade
vyzvy Poskytovatel'n nezabezpedi zdpis, porusenie povinnosti zdpisu do registra partnerov
verejndho sektora sa bude povaZovatl za podstatné porudenmie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel” je povinny vritit' NFP alebo jeho Cast’ v silade s Clinkom 10 VZP. Do ¢asu zipisu
Prijimatela do registra Poskytovatel’ nie je povinny poskytovat' plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a)  vyEka celkovych oprivnenych vydavkov pre Projekt generujiici prijem na Realizdciu aktivit
Frojektu predstavuje 264 095,18 EUR (slovom: dvestoSest'desiatStyritisic devitrdesiatpat’
celych osemndst’ stotin eur),

by Neuplatiuje sa,

c) Poskytovatel  poskytne Prijimatel'ovi NFP vo  vyske 23089042 EUR (slovom:
dvestopitdesiattisic osemstodevitdesiat celych Styridsatdva stotin eur), ¢o predstavuje 95 5
z Celkovych oprivnenych vydavkov pre Projekt gemerujici prijem na Realizdciu aktivit
Projektu podl'a ods. 3.1 pism. a) tohto élanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) md zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyike 5 % (slovom: pit percent), éo
predstavuje  sumu 13 20476 EUR  (slovom:  trindst'tisic  dvestoStyr celvch
sedemdesiatiest” stotin_eur) z Celkovych oprivnenych vyvdavkov pre Projekty
generujiice prijem na Realizdiciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism. a) tohto élinku
zmluvy po zohl'adneni finanénej medzery a
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3.6,

(1) md zabezpeiené dalSie zdroje financovania Projektu na ihradu vydavkov
neoprivnenych na  financovanie zo  zdrojov  EU  aititneho  rozpoétu
na spolufinancovanie v désledku vypoétu finanénej medzery,

(iii) zabezpeéi zdroje financovania na dhradu vietkych MNeopravnenyeh vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizacie aktivit Projekiu
a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projekiu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Wyska NFP uvedend v ods. 3.1 pism. ¢) tohto ¢ldnku zmluvy nesmie byt prekroéend. Vynimkou
Jje, ak k prekroeniu dijde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v ddsledku ktorych
moZe byt odchylka vo vyike NFP maximilne 0,01 % z vyiky NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. ¢)
tohto &lanku. Prijimatel” sii¢asne berie na vedomie, Ze vyika NFP na dhradu Zasti Opravnenych
vydavkov, ktord bude skutoéne uhradend Prijimatelovi, zivisi od vysledkov Prijimatel'om
vykonaného obstardvania sluZieb, tovarov astavebnych pric az neho vyplyvajicej tpravy
rozpoctu Projektu, od posddenia vyiky jednotlivich vydavkov sohladom na pravidld
posudzovania hospoddmosti, efektivnosti, iéelnosti a iéinnosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vritane podmienok opriavnenosti
v¥davkov podla ¢linku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a)  Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravoymi predpismi SR,

¢} pravaymi predpismi Eurdpskej inie a pravonymi akimi Eurdpske] tnie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
ziilklade, ak boli Zverejneng,

e) schvilenym operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

fi Pravnymi dokumentmi vydan¥mi oprivnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vypl¥vaji prava a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli ticto
dokumenty Zverejnené,

Prijimatel’ sa zaviizuje pouiit NFP vyluéne na dhradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) ai f) ods. 3.3 tohto Eldnku
a vypl¥vajucich zo Schvilenej Ziadosti o NFP,

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze nebude pofadovat’ doticiu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci
na Realiziciu aktivit Projektu, na ktoni je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpottovych kapitol Stdtneho rozpoétu SR, Stitnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel' je povinny dodrZat pravidld krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruienia uvedenych povinnosti je
Foskytovatel' oprivneny Ziadat’ od Prijimatela vritenie NFP alebo jeho ¢asti a Prijimatel je
povinny vritit' NFP alebo jeho ¢ast” v silade s ¢linkom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdid jeho East' je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo §titneho rozpoétu SR. Na kontrolu aaudit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymédhanie sankeii za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje reZim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmii
v Zikone o prispevku z ESIF, v Zikone o rozpottovych pravidlich a v Zikone o finanénej
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kontrole). Prijimatel’ sa sicasne zaviizuje pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodriiavat’ vietky predpisy a Privne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto &ldnku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto &ldnku nie je dotknuté privo Poskytovatel'a alebo iného opravaeného
orgdnu (certifikaény orgdn, orgdn auditu} vykonat' finanéni opravu v zmysle Elinku 143
vieobecného nariadenia.

Meuplatfiuje sa.

Wzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlicha uplatiovanio pravidiel Stdtnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo
bude v rdmei Projektu alebo v sivislosti s nim vykondvat akékolvek dkony, v dosledku ktoryich
by sa pravidld tvkajice sa Stitnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vritit' alebo
vymoct’ vrdtenie Stitne] pomoci  poskyinute] v rozpore s uplatmitelnymi  pravidlami
vyplyvajicimi z privnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s drokmi vo vyike.
v lehotdch a spdsobom vyplyvajicim z prislusnych privnych predpisov SR a pravaych aktov EU.
Prijimatel’ je si¢asne povinny vritit NFP alebo jeho ¢ast’ v déosledku poruSenia povinnosti podla
druhej vety wohto odseku v stilade s ¢l 10 VZP, Povinnosti Prijimatel’a uvedeng v ¢linku 6 ods. 3
VZP nie st tymio ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikidcia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju ziviiznost vyvZaduje pisomni formu v elektronickej podobe, v rimei korej su Zmluvné
strany povinné uvddzat [TMS 2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lianku 2 ods. 2.1
zmluvy, Zmluvnd strany sa zaviizuji, Ze v nevyhnutnych pripadoch mdze mat’ takito komunikicia
pisomni formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre vzijomnid pisomni
komunikiciu v listinnej podobe pouZivat’ postové adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskvinui
NFP, ak nedoilo k oznimeniu zmeny adresy spdsobom v silade s élankom 6 zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikidcie sa bude uskutoénovat” v listinnej podobe
prostrednictvom doporuéeného dorucovania zdsielok alebo obyajného dorudovania podiou.
Zmluvné strany si ziroveni dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zisielok
v listinnej podobe dorufovanie osobne alebo prostrednictvom  kuriéra: takéo  doruéenie
Poskytovatel'ovi je moiné vyluéne v dradnych hodindch podatelne Poskytovatela zverejnenych
vergjne pristupnym sposobom.

Pod elektronickou podobou komunikdcie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najmii
beind komunikdcia prostrednictvom TTMS2014+ (netyka sa  elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portilu verejne
sprivy), v ostatnych pripadoch komunikdcia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikdcia prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej sprivy (pri¢om zo strany
Poskytovatel'a nejde o v¥kon verejnej moci. iba o vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikdciu). Pisomnost’ alebo zisielka doruéovand prostrednictvom
evidencie Komunikicia v ITMS2014+ bude povazovand za doruéend momentom odoslania v
ITMSZ0144 Zmluvnou stranou,

V pripade oznimenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d'alej ako . pisomnost™) sa za dei
doruéenia Zmluvnej strane do elektronickej schrinky prostrednictvom Ustredného portilu
verejnej sprivy podla odseku 4.2 twohto ¢linku zmluvy povazuje najblizsi pracovny dei
bezprostredne nasledujici po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost’ uloZend do elektronicke;
schrinky druhej Zmluvnej strany, a to aj viedy, ak sa adresdt o tom nedozvedal.
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Pisomnost” zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podiia Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou ndvrhu &iastkovej spravy z kontroly/mivrhu spravy z kontroly
podla ¢linku 12 ods. 2 VZP, sa povaZuje pre icely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéenii, ak
dbjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zihlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a wo aj v pripade, ak adresit pisomnost’ neprevzal, pricom za den doruenia pisomnosti sa
povazuje def, kedy doslo k:

a)  uplynutiu dloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou stranou,
ak neddjde k jej vriteniu podla pism. c),

b)  odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doruéovani poitou
alebo osobnym doruéenim,

¢)  vrdteniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vritenia zasielky spiit (bez ohl'adu na pripadnii
poznamku ,adresdit nezndmy ).

Nivrh ¢iastkovej sprivy z kontroly/ndvrh sprivy z kontroly v zmysle élinku 12 odsek 2 VZP sa
povaiuje pre tcely Zmluvy o poskyinuti NFP za doruéeny diom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Wiivrh Giastkovej spridvy 2 kontroly/ndvrh sprivy 2 kontroly v zmysle élinku 12 odsek 2 VZP sa
povaZuje pre acely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorugeny aj v pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne
prevziat, a to diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak ndvrh éiastkovej sprivy z kontroly/ndvrh
spravy kontroly nemoino dorudit’ na adresu Prijimatela uvedend v zahlavi podla odseku 4.1
tohto ¢lanku, pripadne ak doSlo k oznameniu zmeny adresy v silade s éldinkom 6 Zmluvy, na
takto oznimend adresu, povaZuji sa tieto ndvrhy za dorudené diom vritenia nedoruéendho
nivrhu Ciastkove) sprivy alebo ndvrhu spravy Poskytovatelovi. aj ked sa o tom Prijimatel
nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade dorufovania Sprivy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tito povaZovat’ za doruéend momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
Casti ITMS 2014+,

Fisomnost’ alebo zisielka doruéovand prostrednictvom e-mailu bude povazovand za dorudeni
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sloZiacom na prijimanie elekironickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresdtom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktori je odosielatel'om pride potvrdenie o dspeSnom doruéeni
zisielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov moiné nastavit’ automatické potvrdenie
o uspesnom doruceni zisielky, ako vyplyva z pism. ¢) tohto odseku, Zmluvné strany vvslovne
stihlasia s tym, Ze zdsielka doruéovand elektronicky bude povaZzovand za dorueni momentom
odoslania elektronickej sprivy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvnd strana nedostala automaticki
informidciu o nedoruéeni elektronickej sprivy alebo momentom, ktorym sa za dorudeni povazuje
ziisielka dorucovand v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial' sa ju Poskytovatel pokiisi
dorudit’ aj v listinngj podobe. Za dcelom realizicie dorudovania prostrednictvom e-mailu,
Zmluvné strany sa zaviizuji:

a) vzdjomne si pisomne oznimit’ svoje emailové adresy, ktoré budid v ramei tejto formy
komunikdcie ziviizne pouZivat, a ich akwalizdciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat’ ti Zmluvoid stranu, kiord ozndmenie aktudlnych ddajov nevykonala aj v tom
zmysle, Ze zisielka dorutend na neaktuilnu e-mailovid adresu sa bude povazovat na déely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruéena,

b) vzijomne si pisomne ozndmit' vietky udaje, ktoré budd potrebné pre tento spdsob
dorudovania,

¢} zabezpedit’ nastavepie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiﬁuf vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajiicej sa potvrdenia dorucenia elekironickej sprivy,
vratane pripojenych dokumentov: ak to nie je objektivne moiné z technickych dévodov,
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Zmluvna strana, Ktorid mé tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej
strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doruéenia
uvedeni za bodkoéiarkou v zikladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznafenie poStove) schrinky na ic¢ely pisomnej komunikicie
Zmluvnych striin,

Zmluvné strany sa zaviizuji, Ze vzdjomnd komunikdcia bude prebichat’ v slovenskom jazyvku.
Vietka dokumenticia predkladand Prijimatel'om v sivislosti so Zmluvou o poskvtnuti NFP
afalebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotoveni
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre déely Projektu a/alebo Zmluvy o poskyvinuti
NFP je potrebné, aby Prijimatel’ zabezpeéil dradny preklad do slovenského jazvka, Ak o
Poskytovatel’ vyslovne nevyliéi vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mé#e byt predkladani
aj vCeskom jazyku bez potreby tradného prekladu. Poskytovatel méZe vo Vyzve alebo
v Privnom dokumente umoznit’ predkladat’ uvedend dokumenticiu aj v inom jazyku bez potreby
tradného prekladu do slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrdt za deviit’ kalendamych
mesiacov pofas Realizdicie hlavnych aktivit Projektu v silade s Harmonogramom finanénej
realizdcie Projekiu. Ziadost” o platbu moze Prijimatel prvy raz podat najskér po Zacati realizdcie
hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zivereénd) Prijimatel predlozi najneskér
do troch mesiacov po Ukongeni realizicie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vietky zrealizované
podporné Aktivity,

Lmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP  dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdze spdsobom poZadovanym
Paoskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutoénasti:

a} Venik plainého zabezpecenia pohladdvky (aj budicej) Poskytovatela vodi Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpeéenia bude
spliat’ podmienky uvedené v &linku 13 ods. 1 VZP, Zabezpetenie sa vykond vyuZitim
niektorého zo zabezpeéovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovatel” akceptovat, prednostne vo forme zdloZného prava v prospech Poskytovatela
za splnenia podmienok uvedenych v élinku 13 ods. la VZP alebo inym vhodnym
zabezpecovacim prostriedkom. Poniknuté zabezpeéenie, ktoré spifia vietky podmienky
uvedené v tomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatelné na pomiknuté
zabezpedenie v zmysle élinku 13 ods. 1 VZP, mdie Poskytovatel odmietnut’. Poskytovatel
Je opravneny realizovat’ svoje privo odmietnut’ pontikané zabezpeenie v pripade. ak ide
o zabezpeovaci indtitdt alebo predmet zabezpedenia, o ktorom predtym Poskytovatel
vyhldsil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny zivazny dovod. pre kiory ponikané
zabezpedenie v celej alebo v Eiastoéne] viike nie je moZng akceptovar a Poskytovatel tento
déved orndami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych pric
podl'a podmienck uréenych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevztahuje zdikon
0 VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sihlasi stym, Ze bude postupovat spdsobom
stanovenym zikonom o VO, inymi uplatnitel'nymi pravaymi predpismi SR/privnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi.

9



: :Jl
e I =

n

c) Poistenie pokryvajice poistenie majetku  nadobidaného alebo obstaraného alebo
zhodnoteného v sivislosti s Realizdciou hlavnych aktvit Projekiu, ktory je zahmuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zilohom v zmysle platného zilozného
priva v prospech Poskytovatela. a to za podmienok a spdsobom stanovenym v Glanku 13
ods. 2 VZP, ak Poskytovate!l nestanovil vo Vvzve alebo v inom Pravnom dokumente, 7e
poistenie sa nevyZaduje.

d) Preukizanie disponovama s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na  zrealizovanie
Projektu minimdlne vo vyike spolufinancovania Opriavnenvch vydavkov Projektu
a celkovych Neoprivnenych vydavkov Projektu  podla  podmienok  stanovenych
Poskytovatelom v prisluinej Vyzve a jej prilohdch alebo po schvileni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori si verejnopravnymi
subjektami, preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pism. d) si zahruté v rozpoéte
Prijimatela na aktuilne rozpoétové obdobie a v ndvrhu rozpocétu na nasledujice rozpoétové
obdobie. ak takyto nivrh existuje alebo by mal existovat” podla aplikovatel'nych privnych
predpisov a si¢asne bol udeleny sihlas s Realizdciou aktivit Projekiu zo strany zriad'ovatela
Prijimatzla alebo subjekiu, na ktorého rozpoéet je Prijimatel” napojeny finanénymi vtahma.

e) Neuplatiuje sa.

W zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zikonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predizuje
preml|&aciu dobu na pripadné ndroky Poskytovatela tykajice sa:

a)  vritenia poskyinutého NFP alebo jeho &asti alebo

b} kritenia NFF alebo jeho asti,

ato na 10 rakov od doby, kedy premléacia doba zagala plynit’ po prvy raz.

Ak podlia Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel sihlas tykajici sa Prijimatela alebo
Frojektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel’
privny ndrok, ak privne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

Ak vrimel Projekto na ziklade wvyslovného povolenia Poskytovatela dochddza k dodaniu
tovarov, poskyinutiu slufieb alebo vykonaniu stavebnych pric po uhradeni Preddavkovej plathy
Frijimatelom Doddvatelovi, sposob alehoty dodania. poskytnutia alebo vykonania plnenia
vypl¥vaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Dodivatel'om, pri¢om ticto nesmii byt
v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om v Privnych dokumentoch (napr. v Prirucke
pre Prijimatela),

Neuplatiiuje sa,

Prijimatel je povinny predkladat’ aétovné doklady, ako aj podklady k t¥mito Gétovnym dokladom,
v ktorych jednotlivé aj sumdme finanéné Giastky budi v EUR zaokrihlené na dve desatinné
miesta bez centového vyrovnania,

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti,
ktoré maji negativiy vplvy na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrianie
ciel'a Projektu v zmysle ¢linku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vztahu k ciel'u Projektu v zmysle Elinku 2
odsek 2.2 zmluvy.

Poskytovatel je sicasne opravneny poZadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécir,
Dokumenticie alebo iného druhu siginnosti. ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre
preskumanie akejkolvek zileZitosti sivisiace] s Projektom, ak md vplyv na Qpravnené vidavky
Projekiu, Realizdciu aktivit Projeku alebo sivisi « dosiahnutim/udrZzanim ciel'a Projekiu.
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Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohladom na hospodirnost’  a efektivnost’” zmenového procesu, avsak a) s ohladom
na skutonost, e Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zikona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdciam a o zmene a doplneni niektorych
zikonov v zneni neskoriich predpisov (d'alej ako ..zdkon o slobodnom pristupe Kk informaciam™).
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na privnom
ziklade Zmluvy o poskytnuti NEP:

a)  Zmena zmluvy a jej priloh (s vinimkou VZP) z dovedu ich aktualizdicie a zosiladenia
s platnym  znenim vieobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, privnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného a ofislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v ddsledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo privnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravaymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nai prihliadat’
a postupuje sa podla €l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

by Zmena VZP z diévodu ich aktualizicie a zosiladenia s platnym znenim vieobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni k jednotlivim ESIF, privnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluiny Privny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vvkond vo forme pisomného a oislovaného dodatku kK Zmiuve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na éislo, pod ktorym si aktualizované VZP uz zverejnené v Centrilnom
registri zmhiv, Doruéenim ozndmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v asti
zmeny VZP z dovodu ich akwalizicie podla tohto pism. b).

c) Formilna zmena spoéivajica v idajoch tykajicich sa Zmluvnych strin {obchodne
meno/ndzov, sidlo, Statatdrny orgdn, zmena v kontakinych idajoch. zmena gisla actu
uréeného na thradu NFP alebo ind zmena, ktord méd vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny Géinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zdklade
vieobecne ziviizného privneho predpisu, nie je zmenou, kiord pre svoju platnost’ vyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takito zmenu ozndmi jedna Zmluvni
strana druhej Zmluvnej strane spisobom dohodnutym v él. 4 zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliziom pisomnom dodatku. Sicastiou ozndmenia si
doklady. z ktorych zmena vyplyva, najmii vypis z obchodného registra alebo ineho registra,
v ktorom je Zmluvnd strana, ktorej sa formdlna zmena tyka zapisand, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prisluiny pravny predpis a podobne.

d) W pripade menej viznamnvch zmien Projektu, ktoré st vimedzené v tomto Elinku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednoduienie zahrmul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v €l. 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, aviak nie je povinny poZiadat’ o zmenu
Zmluvy o poskvtnuti NFP na formuliri, ktory pre tento uéel vydal Poskytovatel a Ktory sa
vyuzije pre vyznamnejiie zmeny podla pism. e) tohto odseku; povinnost’ oznimenia sa
nevztahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatela. Podla tohto pismena d) sa
postupuje aj v pripade zmien v rozpoéte Projektu, ktoré boli identifikované Poskytovatelom
v ramci nim vykondvanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok vztahujicich
sa k prisluinej zmene podla tohto pismena d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, Ze postup dohodnuty pre riedenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods.
6.13 sa nepouije a k oznameniu zmeny Prijimatel'om nedochidza.

Ll



V pripade, ak zmena, ktori Prijimatel’ ozndmil Poskytovatelovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamnid zmenu, nie je podla odSvodneného stanoviska Poskytovatels mene;
v¥znamnou zmenou, alebo ju  Poskytovatel' nemdZe akceptovat’ zinvch riadne
odovodnenych dévodov, Poskytovatel je oprivneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela,
ak toto svoje odévodnené stanovisko Prijimatelovi ozndami. Ak Poskviovatel neakceptuje
oznamenie Prijimatela podla predchadzajice) vety, Prijimatel’ je oprivneny postupovat’ pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pism. ¢} tohto odseku. ak z ozndmenia
Poskytovatela nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela ma postupovat
podla iného prisluiného pismena tohto odseku. V' pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje
oznimenie Prijimatela a md za to. Ze ide o zmenu, pri ktorej sa md postupovat’ inak. je
Poskytovatel' opravneny zmenu posidit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstaind zmenu
Projektu, a dalej postupovat’ podla prisluiného ¢linku zmluvy a podla Priruéky pre
Prijimatel'a. V ostatnych pripadoch Poskytovatel” informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formou ozndmenia, v Ktorom kondtatuje, #¢ vzal emenu Projektu na
vedomie, &im dochddza K akceptovaniu tejto menej vwznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykond najneskar pri najbliziom

pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnoti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrémych

zmenich dohodnuté inak. Menej v¥znamnou zmenou sa rozumie aj menej v¥znamnd zmena

Projektu, ktori nemi vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito mengj

v¥znamni zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajice sa akcepticie takejto zmeny

podla tohto pism. d)., pricom v pripade akcepticie takejlo zmeny sa dodatok k Zmluve

o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskvinuti NFP sa povazuji najmii:

(1) zmena terminu Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskyinuii NFF,

(ii) zmena projekiovej alebo inej podkladovej dokumenticie vo verahu k Projektu, ktori
nemii vplyv na rozpocet Projekiu, ciel'ovii hodnotw Meraelnych ukazovatel'ov Projektu
ani dodrzanie podmienok poskytnutia prispevkue  (napriklad zmena vykresovej
dokumenticie, zmena technickych spriv, zmena inidii a podobne),

(i) ak precerpame v rimel jednej zo skapin vidavkoy neprekroci 13 % kumulativne na wito
skupinu vydavkov za celd dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekroéenia
Celkovvch oprivnenych vydavkov Projektu. Tdto odchylka nesmie mat za nasledok
zvyienie vidavkov uréenych na Podporné aktivity Projekiu,

(iv) odchylky v rozpotie Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o zniZenie vy¥iky Opravnenvch vydavkov a takéto zniZenie nemd wplys
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v élinku 2 ods. 2.2 tejio zmluvy,

Iv) zmena v jednotlivyich poloikich rozpoétu Projekiu afalebo ich bliziia Specifikicia, a o
podla v¥sledkov prisluinej finanénej kontroly Verejného obstarivania vyjadrenych
v Clastkovej sprive alebo sprave z finanénej kontroly Verejného obstardvania,

(vi) prediZenie lehoty na zagatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 30 pracovnych dni od Géinnosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu,

{viii) skritenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projekiu.

V pripade menej v¥znamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je oprivneny

ozndmit’ posun terminu ZaCatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.



Poskytovatel’ je opravneny pri akceptovani tejlo zmeny viazat' svoju akceptdciu na iny
termin, neZ aky vyplyva z oznimenia Prijimatel'a, pri¢om novy termin Zagatia realizicic
hlavnych aktivit Projektu podl'a akcepticie Poskytovatel'a nesmie byt skér ako 20 dni odo
diia akcepticie Poskytovatela. Pravne déinky menej v¥znamne] zmeny nastdvaji podla
odseku 6.11 tohto ¢linku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFF,
kiorého predmetom by bola tito menej v¥znamnid zmena, sa nevyhotovuje, aviak uvedent
zmenu eviduje Poskytovatel’ do [TMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel' zapracuje
zmeny v poloZkdch rozpoétu, vritane tych, ktoré sivisia s potvrdenou ex ante finanénou
opravou, podla €iastkovej spravy alebo spriavy z prislusnej finanénej kontroly Verejného
obstarivania do elektronickej verzie rozpoétu Projektu (spolu so suvztaine upravenou
vy¥skou vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projekuu,
jeho koneéni upraventi podobu oznimi Prijimatel'ovi. Vykonanie vietkych tkenov podla
predchidzajicej vety predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akcepticie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projekiu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykond najneskor pred thradou Ziadosti o plathu
s priznakom ziiveredna, ak d'alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nisledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych oprivnenych vydavkov v ZoP je podkladom akwalizovany
rozpotet Projektu vyvkonany opisanym sposobom na podklade vysledkov prisluingj
finanénej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych v Eiastkovej sprave alebo sprive
ztejto finanénej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri ndmietky voéi
ozndmene) aktualizicii rozpoctu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu Prijimatel
poZiada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za dcéelom
premietnutia zmeny v hodnote jednotlivich poloZiek rozpo¢tu Projekiu afalebo ich blizigj
Specifikicie do jej textu, aktualizdcia rozpoétu Projektu vyvoldva privne déinky podla
odseku 6.11 whto ¢kinku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP,

V pripade menej v¥znamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, #e akcepticiou tejto menej vy¥znamnej zmeny na zdklade ormimenia zo
strany Prijimatel’a obsahujiceho prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajicim z Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér
zmenenym terminom, ak sa  oznamuje pred]'ienie terminoy  opakovane, dochddza
k predizeniu doby Realizdcie hlavnych  aktivit Projektu v rozsahu  vyplyvajicom
z akcepticie wejlo menej vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni
ustanovenie odseku 6.8. Privne dginky menej v¥znamnej zmeny nastivaji podl'a odseku
6.11 tohto Elanku. Zmena Zmluvy o poskyvtnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa mdze vykonat najneskor pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom
Zdverednd.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) sa Zmluvné strany dohodli, 7e
akcepticiou tejlo menej v¥znamnej zmeny na zaklade oznamenia zo strany Prijimatela
obsahujiceho skritenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vypl¥vajicim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskvtnuti NFP alebo oproti neskér zmenenvm
terminom, dochddza ko skriteniu doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu
vypl¥vajicom z akcepticie tejto menej viznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moZe vykonat najneskér pred
thradou Ziadosti o platbu s priznakom zdvereéna.

Ak dojde v Projekie k zniZeniu ciel'ovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projekiu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projekwu, ktora bola



schvilend v Ziadosti o NFP, takito zmena nie je predmetom postupov riedenia zmien podla
tohto &linku zmluvy. Ak Poskytovatel” stanovi v Privnych dokumentoch oznamovaciu
povinnost” Prijimatel’a aj vo vaztahu ktakejio skutoénost, Prijimatel’ je povinny tito
oznamovaciu - povinnost  plnit’  spdsobom  vyplyvajicim  z Prdavneho  dokumentu
Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako s zmeny opisané v pism. a) a? d) a ) wohto
adseku, si viznamnejiimi zmenami Projektu (d'ale) a) ako ,vy¥znamnejiie zmeny* ). a ticto
je mo#né vykonat' len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strdan vo forme
pisomného a vzostupne oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmiuvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejiie zmeny predchiadza Ziadost” Prijimatels o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord podiava Poskytovatel'ovi na formulin, ktory pre tento déel vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP vtomto élinku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatel’ oprivneny podat’ Ziadost’ o zmenu aj po uskutoéneni vwenamnejiej zmeny (ods.
6.9 tohto linku — ex post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred
vvkonanim samotnej v¥znamnejiej zmeny (ex ante zmeny podla ods. 6.3 whto ¢lanku).
Vyznammejfoun zmenou sa rozumie aj vvznamnejiia zmena Projekiu, ktord nemid vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito v¥znamnejsiu zmenu Projekiu sa
vetahujui ustanovenia tykajice sa schvdlenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom
pri schvileni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskyinuti NFP nevvhotovuje v pripade,
ak schvilend zmena nemd vplyy na znenie ustanoveni Zmluvy o poskyinutf NFP,

Podstatni zmenu Projektu tak, akoe je definovand v €. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohludu na zasland informidciu je venik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sidcasne je vznik Podstatnej
zmeny Projekiu vidy spojeny s povinnost'on Prijimatela vratit’ NFP alebo jeho Sast’ v silade
scl 10 VZP, ato vo vyike, ktord je amernd obdobiu, pocas Ktorédho doflo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny
nie je moZné uréit uvedené obdobie, pofas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projekin, amernost K éasovému hl'adisku sa neaplikuje.

V pripade v¥znamnejsej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto &lanku. na ktory sa nevzfahuje
postup uvedeny vods, 6.9 tohto ¢linku, je Prijimatel’ povinny poZiadatl o zmenu Zmluvy
o poskvinuti NFP pred vyvkonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby. ku ktorej sa

poZadovand zmena viafe. alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skutocnosti, ktord sa mi
prostrednictvom vykonania zmeny odvreint, to vietko, ak ide o vwenamnejsiu zmenu spoéivajicu
Vo Amene:

a)

b

c)

d)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachdidza Predmet Projektu alebo ziloh, ak nie je zaloh siasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projekiu. ak ide o enizenie cielove) hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyike cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu, ktord bola schvilend
v Ziadosti o NFP (podla podmienck nvedenvyich v odseku 6.6 tohto Elinku),

poétu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie
aktivit Projektu, vritane zmeny, Ktorou sa navrhuje rozdirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvyfenie pdvodnej schvidlengj hodnoty Meratelnych uvkarovatelov Projekin
v désledku dspor v ramei povodne schvileného rozpoéiu Projekiu pri zachovani podmienky
neprekroéenia vviky schvilendho NFP,
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e) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich
5 Realiziciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle éldnku 6 ods. 3 VZP,

f)  priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnema Prijimatel'om,

g)  pouZivaného systému financovania,

h) dopinenia novej skupiny vidavkov a/alebo Aktivity, ktord je oprivnend v zmysle Vyzvy,
i} Prijimatela podl'a Elanku 2 ods. 4 VZP, ktord musi byt’ v silade s podmienkami Vyzvy,
i) sposobu spolufinancovania Projekiu,

kY vingj zmene, ktord je ako v¥znamnej&ia zmena oznatend v Priruéke pre Prijimatela, alebo
v inom Privnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemoZno schvilit' v pripade, ak predstavuje Podstatnid zmenu
Projekiu. V pripade, ak Poskyvtovatel’ zisti, Ze v rdimei Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tito skutoénost’ vyvoldva pravne nisledky uvedené v ads. 6.2 pism, I tohto Elinku.

W pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. a) a b) wohto Elinku pdjde o Podstatni zmenu Projekiu
najmii v pripade, ak déjde k premiestneniu mimo oprivnené dzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve: uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zilohu, Ktory nie je sicasne aj Predmetom
Projektu. Daldie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Privnych dokumentoch v zmysle dvodne) Easti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v clinku | ods. 3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. ¢) tohto ¢hinku sa samostatne posudzuji zmeny v
ciel'ovych hodnotich Meratel'nych ukazovatelov Projektu s priznakom v sivislosti s vplyvom
navrhovane] zmeny na vviku poskytovaného NFP a v cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenim cielovych hodndt Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) V pripade Meratelnyvch ukazovatelov Projekin s priznakom. ktorvch cielovd hodnota
neklesla pod hranicu 50 % vyiky uvedenej v Schvilengj Ziadosti 0 NFP, Poskytovatel pri
posudzovani pozadovane] zmeny posidi zdovodnenie nedosiahnutia tychio ukazovatel'ov
z hladiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujicich skutoénost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodndt
MerateInych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivie nemohol ovplyvnit’. V pripade. ak je mo#né akceptovat’ oddvodnenie Prijimatela
o nedosiahnuti  cielove] hodnoty  Meratelného  ukazovatela Projektu s priznakom,
Poskytovatel zmenu schvili, ¢im dochddza k akceptovaniu znizenej vyiky cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatels Projektu s prignakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na
zniZzenie vyiky NFP. ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatela
Projektu s priznakom o viac ako 50 5 oproti vy&ke, ktord bola uvedend v Schvilenej Ziadosti
o NFP, méze predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7
tohto élinku a vyvolivat privoe nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto &lanku.

WV pripade, ak je nie moZné akceptovat’ oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielove)
hodnoty MerateImého ukazovatela Projektu s priznakom, Poskytovatel” zmenu neschvili a
ma privo znizit' vyiku poskvtovaného NFP primerane k zniZeniu cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela Projektn pri dodrzani minimidlnej hranice a ostatn¥ch pravidiel
uvedenyvch v predchddzajicom odseku, a to vo vetahu k t¥ym Aktivitdm, v ktorych prichiadza
k dosiahnutiv znizovaného Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom v zmysle €1, 10
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ods. 1 pism. i) VZP a vykonat' zodpovedajice zniZzenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

b} Meratel'né ukazovatele Projekiu bez priznaku si ziviizné z hl'adiska dosiahnutia ich ciel'ovej
hodnoty. Poskytovatel” je oprivneny v jednotlivom pripade tohto druhu Merateného
ukazovatela Projektu schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne oddvodnenych
pripadoch, pricom cielovd hodnota nesmie klesnit' pod hranicu 80 % vyiky uvedene
v Schvdlenej Ziadosti o NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednothivého Meratelného
ukazovatel'a Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho v¥ike, kiori bola uvedeni
v Schvdlenej Ziadosti o NFP, mé#e predstavovat Podstatnd zmenu Projektn z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto Eldnku a vyvoldvat’ privne ndsledky uvedené v odseku 6.2
pism. f) tohto Eldnku.

Vo wvztahu k finanénému plneniu Poskytovatel” vZdy znizi vyiku poskytovaného NFP
s ohl'adom na schvidlenie zniZenia ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
bez priznaku, vo vzrahu k tym Aktvitdm, v ktorych prichddza k dosiahnutiv znizovaného
Meratelného ukazovatela Projekw bez priznaku v zmysle &l 10 ods. 1 pism. i) VZP
a vykonat' zodpovedajiice zniZenie vidavkov na podporné aktivity Projekiu.

V pripade, ak jednou AkKlivitou dochiddza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného ukazovatela
Projektu, vySka NFP sa zniii priamo dmeme Kk zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu po zapoéitani drovne plnenia ostatnych MerateInveh ukazovatelov
Projektu, bez ohTadu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatela Projekiu ide,

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. d) tohto &ldnku pdjde o Podstatni zmenu Projekiu
najmi v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa innost, na ktord sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvileny (rozdiel medzi obsahom Projekiu v éase schvilenia Ziadosti o NFP a v éase
po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projeku len Sastoéne. Na dosiahnutie ciela
Projektu méze mat’ vyznamny negativny vplyy tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvileny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatel'nosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu innosti alebo podmienky jej
vykondvania, mad urity rozsah, ktory moZno povaZovat za vVznamny a takymto vyznamnym
sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany ziklad na to. aby takdto zmena
bola povaZovand za Podstatni zmenu Projektu. DalSie ddvody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade méZu vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Privnych dokumentoch
v zmysle dvodnej €asti definicie Podstatne] zmeny Projektu uvedenej v &ldnku 1 ods. 3 VZP.

Zmluvng strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pism. d) bod vii) tohto Eldnku) platia nasledovné pravidld, ¢im viak nie si
dotknuté ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajiice sa ¢asového as pektu
Realizicie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v ¢ldnkoch 8 a 9 VZP):

a)  Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mo#né predizit nad rdmec maximilne]
doby, ktord pre realiziciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedend pri
definicii Realizicie hlavnych akiivit Projektu v €l 1 ods. 3 VZP, ktord nesmie presiahnut’
31.12.2023. V rimci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizdciu hlavnych aktivit projektoy
Je mozné individuilne stanovend dobu Realizicie hlavnych akuvit Projektu predlZovar
na ziklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatela,

b) Ak Prijimatel' neozndmi prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, v¥davky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
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Projektu do  akecepticie predizenia  doby Realizicie hlavnveh aktivit Projektu, si
Opravnenymi vvdavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvili predmetni
zmenu. Plynutie doby Realizicie hlavnych aktivit Projekiu sa nepreruuje poéas obdobia
medzi uplynutim pévodne dohodnuiého terminu Ukonéenia realizdcie hlavnych akuvit
Projekiu a ozndmenim o prediienf doby Realizacie hlavnych akiivit Projektu,

¢} Poskytovatel' neakcepiuje predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujicich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, Ze doba od
ozndmenia zmeny aZ do uplynutia maximdinej doby, ktord pre realiziciu projekiov vyplyva
z Vyzvy a ktord je uvedend pri definfcii Realizicie hlavnych aktivit Projektu v €l. 1 odsek 3
VZP, je kratdia ako doba nevyhnutnd na Ukonéenie realizdcie hlavnych aktivit Projekuu.
V takom pripade ide o podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP podlia éldnku 2 ads.
2.4 zmluvy a &l. 9 ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety
tohto pism. ¢) st najmii znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluinom znaleckom
odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalea alebo inej odhorne spdsobilej osoby
v prisluinom odvetvi alebo odbore.

V pripade vyznamnejiich zmien, ktoré nie st uvedené v ods. 6.3 tohto élinku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prvd zahffia aspon nicktoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie si dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo Zikona o finanénej kontrole
tykajice sa vvkondvania zikladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost” vykondvania
zikladnej finanénej kontroly vetahuje. Opravnenost’ vidavkov podlicha kontrole podlia Zikona
o finanénej kontrole. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porugenia povinnosti predloZit’ Ziadost
ozmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o plathu v zmysle tohto éldnku. je

Poskytovatel” opravneny vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny zamietnut',

V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajice) vety je Prijimatel’ opravneny do dalicj

Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienck oprivnenosti, zahrnit' aj
takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podand

v zmysle tohto odseku 6.9, sa verahuje na nasledovné viznamnejiie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky vrozpoéte Projektu tykajicej sa Opriavnenych vydavkov. okrem
znizenia vyiky Oprivnenych vydavkov ak takéto znizenie nemd vplyv na dosiahnutie cieli
Projektu definovaného v &linku 2, ods, 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vy¥znamnvch zmien,
Stcast'ou Ziadosti o zmenu v tomto pripade sid, okrem vyplnenia itandardného formuldru
t¥kajiceho sa Fiadosti o zmenu, ktory vyddva Poskytovatel’, aj nasledovné informidcichidaje;

(1) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
vroepodte  Projektu, preukdzanie siladu  takejto zmeny s reZimom  zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Doddivatel'om a s ustanovenim § 18
zakona o VO, alebo § 10a zdkona & 25/2006 7. z.

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projekiu, uvedenie dovodu, pre kiory k zmene doslo, osobime v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt. t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
pivodnému stavu Projektu,

(1) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje znizit
Rozpoéet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pism. ¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedeng] v ¢ldnku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizdacie Projekru).

b} Inej zmeny Projektu alebo zmeny sivisiacej s Projektom, ktorii nie je moZné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢ svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji v¥znamnejiiu zmenu.
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Ziadost' o zmenu zmluvy tykajicu sa v¥znamnejSej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla
odseku 6.3 afalebo odseku 6.9 tohto éldnku musi byt’ riadne odévodnend a musi obsahovat
informiiciefidaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju
bez dalSieho posudzovania neschvilit. Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadost
Prijimatela o zmenu vyhoviet', aviak rovnako nie je oprivneny sihlas so zmenou bezddvodne
odopriet’ v pripade, ak Ziadost’ o zmenu spia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytauti
NFP a podmienky vyplyvajace z prisluiného usmernenia k zmenim, ktoré mdze vydal a
Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak déjde k neschvileniu Ziadosti
o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetni zmenu v rimei Realizdcie aktivi
Projektu; ak by k realizdcii zmeny doslo, budi vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované
za Neopravnené vydavky. O vysledku posidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje
Poskytovatel' Prijimatela pisomne. V pripade schvilenia vyznamnejiej zmeny Poskviovatel
zabezpeli vypracovanie ndvrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat
Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvilene) vyznamnejiej zmeny.

Privne aéinky vo vztuhu k opravnenosti v¥davkov sivisiacich so zmenou Projekiu nastani:

pri menej v¥znamnej zmene, ktori Poskytovate! akeceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
clanku, v kalendirmy den, kedy zmena skutoéne nastala,

pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, si vydavky stivisiace s takouto zmenou Neoprivnenymi vvdavkami, ibaze dojde k jej
neskorSiemu schvileniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejiiu zmenu: v takom pripade
privne dginky zmeny nastand podla typu v¥znamnejSej zmeny bud podla pismeno ¢) alebo
podla pismena d) tohto odseku 6.11,

pri v¥znamnejsej zmene podlichajice) zmenovému konaniu ex ante (vyznamnejiie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lkinku) v kalenddrny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel'a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvilend, alebo v neskorii kalendarny den
vypl¥vajici zo schvdlenia ziadosti o zmenu,

pri vy¥znamnejiej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex post (vy¥znamnejiie zmeny
podla odseku 6.9 tohto Elinku) v kalenddrny den, kedy vWznamnej$ia zmena nastala.

Ak nie sd v jednotlivych odsekoch tohto Elinku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvilend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel’ v silade
so schvilenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zadle na odsihlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskyvtovatel' a ktoré nie st osobitne riesend
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktuahzicie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto €ldnku zmluvy), sa vyvkonaji na zdklade
pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ méZe obsah zmeny
vopred udstne, elekironicky alebo pisomne komunikovat” s Prijimatel'om a ndsledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do ndvrhu pisomného a otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat” ho na odsuhlasenie Prijimatelovi,

Vyika NFP uvedena v ¢linku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto élinku 6 dotknuti.
Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, #e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji priva
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zaviizné, a to diiom ich G¢innosti za predpokladu
ich Zverejnenia. '



6.16 Naschvilenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmlavy o poskytnuti

T8

NFP bez predchidzajiceho schvilenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je privny ndrok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobida plainost’ kalenddmym diiom neskoriieho podpisu
Zmluvn¥ch strin a déinnost’ v sidlade s § 47a ods. 1 Obdéianskeho zdkonnika nadobida
kalenddmym ditom nasledujicim po dni jej zvergjnenia Poskyvtovatel'om v Centrdlnom registri
zmliv. Ak Poskytovatel” aj Prijimatel” si obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobodnom
pristupe k informdciim, v takom pripade pre nudobudnutie déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
Je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli. Ze prvé zverginenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeéi Poskyvtovatel’ a o ddtume
zvergjnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a iéinnost podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vetahujd aj na uzavretie kazdého dodarku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na dobu uréiti a jej platnost’ a déinnost’ konéi schvilenim
posledne] Nislednej monitorovace) sprivy, ktoni je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatelovi
v stilude s ustanovenim Elinku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost
predkladania Ndslednych monitorovacich spriv, konél platnost a déinnost” Zmluvy o poskyinuti
NEP Finanénym ukonéenim Projektu. s vy¥nimkou:

a) Elinku 10, 12 a 19 VZP, kiorveh platnost o déinnost’ konéi 31, decembra 2028 alebo
po tomto ditume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om
na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoilo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

bl t¥ch ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porufenia  povinnosti  vyplyvajicich pre Prijimatela (z clinkov 10, 12 a 19 VZP),
svymmkon zmluvnej pokuty, pricom ich  platnost’  a Géinnost konéi s platnostou
a tcinnost’'ou predmetnych clankow;

¢} ak v rimci Projektu alebo v sivislosti s nim doflo k poskyinutiv 3tditne] pomoci, plamost’
a i¢innost’ ¢kinku 10 a Eldnku 19 VZP trvd po dobu stanoveni v bodoch (i) a (i) tohto pism.
c). ak z pismen a) a h) tohto odseku 7.2 nevyplyvajui dihiie lehoty:

(i) platnost a aéinnost’ ¢linku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvilenia poslednej
Mislednej monitorovacej spravy a

{i1) platnost’ a u¢innost’ Elinku 10 VZP v sivislosti s vwmihanim Stitne] pomoci
poskytnute] v rozpore s uplatnitelnymi  pravidlami  vyplyvajicimi  z pravnych
predpisov SR a privnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia posledne|
Niisledne] monitorovacej sprivy.

Platnost” a Géinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendch
a) aZ ¢) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na ziklade oznimenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastanid  skutoénosti uvedené v clianku 140 vieobecnédho nanadenia o éas wvania tvchio
skutoénosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zdstupcu opriavneného konat za Prijimateln nie je dotknuti
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ méZze menovat’ len jedného zistupcu, ktorym méZe byt
fyzickd alebo pravnickd dsoba. Ak Prijimatel” kond podla tejto zmluvy prostrednictvom zidstupcu,
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Frijimatel’ alebo zistupca je povinny dorudit Poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je oprivneny zistupea Prijimatela.

Prijimatel” vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnost, ktoré by negativne ovplyvnili jeha
opriavnenost’ alebo oprdvnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvileniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohto vyhldsenia Prijimatela sa povazuje
za podstainé poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit” NFP alebo jeho
cast’ v silade s élinkom 10 WZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, #e vSetky wvyhlisenia pripojené Kk Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostdvajd déinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto wyhlisenia
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porufenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vrdtit’ NFP alebo jeho &ast” v sdlade s élinkom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU. nespdsobi 1o neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskvtnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripude zaviizujii bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplainé zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany téel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivich ustanoveni Zmluvy
o paskytnuti NFP.

Ak zdviizkovy vetah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi PoskytovatelTom
a Prijimatelom, s ohl'adom na ich privne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zikonnika, Zmluvné strany vykonali volbu priava podla § 262 ods, 1 Obchodného
zikonnika a vyslovne sihlasia, Ze ich zdvizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit’ Obchodnym zikonnikom tak. ako to vyplyva zo zihlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na dvodnej strane, Victky spory, ktoré venikmi zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednosine rieSia vyuzitim
ustanoveni Obchodného wikonnika a dialej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3
a 3.6 ejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmicrovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzidjomné spory Zmluvnych strian vzniknuté v sivislosti s plnenim zdviizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v stivislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budii vietky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vrdtane sporov o jej platnost’, vvklad alebo ukonéenie, riesif
na miesine a veene prislusnom side Slovenskej republiky podla privncho poriadku Slovenske)
republiky. ¥ pripade sporu sa bude postupovat” podla rovnopisu  Zmluvy o poskyinuti NFP
uloZeného u Poskytovatela. S ohladom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zdkona ¢. 278/1993 7. 2,
o spriive majetku Stdtn v zneni neskorfich predpisov Poskyiovatel” ako Riadiaci orgian kond
vomene Stitu pred stdmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktord sa tykajd majetku Stitu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spraveom by
mal byt podla uvedeného zikona alebo podla osobitnych predpisov.,

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzaveed Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovoopisy dostane Poskytovatel, Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poétu rovnopisov sa neuplaini v pripade, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza elektronicky s kvalifikovanym elektronickym
podpisom

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
a privoym d¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoéne slobodné,
jasné, uréité a zrozumitelné, nepodpisali zmluve v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych



podmienok, podpisujice osoby si oprivnené k podpisu Zmluvy o poskvinuti NFP a na znak
stihlasu ju podpisali.

Prilohy:
Friloha €. | Vieobecnd zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha &, 3 Finanéné opravy za porudenie pravidiel a postupov verejiného obstarivania

Priloha &, 4 Podrobny rozpoéet Projekiu
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